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1. poglavje  : Podrta tla 

Z godilo se je nekega dne, tik pred kosilom. Nihľe ni mogel slutiti pomem-bnosti te nesreľne prigode. Mnoga velika odkritja so se zaľela z nesreľo 

é 

Ne vem, kako naj zaľnem to pripoved. Dan se je zaľel ľisto OK. Vse je ģlo, kot 

po maslu. Bila sva na pragu ģe enega uspeha. Prve raziskave so obetale. Res obeta-

le. Najdiģľe sem ustrezno registriral in samo vpraģanje ľasa je, kdaj se bova dokopa-

la do res velikega odkritja. Kumran s svojo okolico ģe vedno ni vsega povedal. To sem 

ľutil na vodi in v kosteh. Moj boĥanski ľut se mi ni izneveril. 

Zdaj pa to.  

Preklinjal sem zaradi nesreľnika, ki je nespretno predrl tla v votlini. In ravno v 

votlini, kjer sva s kolegico Mary naģla ostanke dragocenega starodavnega besedila. 

Preklinjajoľ sem korakal po vroľini: 

èE, pa nekdo bo najebal! Mora najebati zaradi te povrģnosti! Grdo bo jebal 

jeĥa, a vedeti mora, jeĥ ima jebeno ostre bodice! Cmaril ga bom na tem peklenskem 

soncu nad vsemi naostrenimi jeĥevimi bodicami tega sveta!ç 

Sveta jeza je besnela iz mojih oľi. Sploh se nisem zavedal ľudnih pogledov 

okoli sebe. Zmlel bom povrģneĥa v prah te jebene puģľave! Kdor ĥe je, zmlel ga 

bom! Zmlel in zatolkel v samo srediģľe pekla! Pljunem na vroľa tla. Najbrĥ je od 

peklenske vroľine zacvrľalo. Ravno to leto, leto mojega izkopavanja v tej puģľavi, 

se je morala izvaliti tako peklensko vroľa pomlad. Aprila je vroľina ĥgala do dna 

duģe in ģe dlje. Bog se nas usmili poleti! Auľ, me je preģinilo, saj sem z nogo zadel 

nekaj boleľe trdega. Namesto kamenľka je moja noga naģla jebeno skalo. 

èFak!ç sem zarenľal, ģe enkrat pljunil na mrtva tla in z besneľimi strelami v 

oľeh nadaljeval pot na kraj zloľina. Kmalu sem prisopihal. Prah se je ģe kar valil iz 

votline. Tokrat sem pazil, kam sem brcnil. Moja noga je naģla majcen kamenľek, ki 

me ne more nazaj udariti. Prekleta povrģna sodrga. Opozoril sem jih, naj ne varľujejo 

z urami. Lepo poľasi in previdno. Neĥno naj se prebijejo ľez s stropa padle kamne in 
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skale. Da, to sem jim zabiľal. A ti Palestinci vedno kaj zameģajo. Sonce jim res kisa 

pamet. Zdaj so upraģili dva meseca dela, torej dva meseca ne bo plaľe. Ni rezulta-

tov, ni plaľe. Tako to gre. Naproti mi je elegantno zakorakala sodelavka. Na njenem 

ljubkem obrazu ni bilo sledi razoľaranja ali jeze. Premehka je s temi svojimi habibiji.  

Pomislite, kljub uniľenemu delu nisem zaznal nobene jeze. Polne liľnice so se izobli-

kovale v neĥen nasmeh. Ģit, ģe vesela je. Pa naj gre na sem poľitnice, ľe ĥe hoľe 

veseljaľiti na tem soncu! Presekala mi je pot, dvignila dlani proti meni in me upoľas-

nila:  

èNe se jeziti! Naj ti povem, kaj natanľno se je zgodilo. Vsaj toliko poľakaj. 

Potem pa se razpizdi po mili volji,ç se je smehljala. Njen od peklenske vroľine oĥgan 

in prepoten obraz je kazal celo nekakģno zadovoljstvo. Poznal sem ta nasmeh. Kako 

lahko v tej zmedi vidi uspeh? Naj mi nekdo trezen to razloĥi. Naj me razsvetli, kaj poľ-

ne pnevmatsko kladivo v tako obľutljivem okolju, kakrģno je moja votlina? Skale gor 

ali dol!  Stopil sem do nje. Zaustavila me je in ni odstopila niti za korak. Odkimal sem z 

besneľo jezo v oľeh. Na moj bes mehko odvrne: 

èNeil, nekaj je izpod tvoje votline! Ja, priznam, tisti habibi je zjebal stvar, kot ti 

temu reľeģ. Malce preveľ je pritisnil na stikalo in zaradi tega se je poleg razbitja tiste 

velike skale podrl ģe pod votline. Ampak preden ľisto popeniģ, vsaj poľakaj na tisto, 

kar je spodaj. Najprej ugotovimo, kam so se poruģila tla votline!ç in po kratkem pre-

molku je skoraj navihano dodala:  

èIn predvsem, zakaj so se tla sploh lahko tako zlahka vdrla?ç 

V krľu jeze sem pihnil skozi suhe ustnice: 

èĽe je izpod samo prazna luknja, zaradi mojega poroľila ne boģ nikoli veľ 

delala na terenu. Do smrti boģ zlagala stare kosti v nekem zakotnem muzeju. Preveľ 

popuģľaģ tem zvitim habibijem.ç 

Komaj sem zadrĥeval bes. Te znamenite votline ģe vedno skrivajo skrivnosti in 

naletel sem na eno od njih. Ona ni vedela, kaj vse sem moral storiti za vsa potrebna 

dovoljenja. Zdaj pa to.  

Ĥenska sploh ni reagirala na moj bes. Niti malo je ni ganila moja sveta jeza. 

Seveda ne. Jaz sem tisti, ki zrihtam keģ za odprave in jaz sem tisti, ki poskrbi za vse 
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umazane podrobnosti. Ona zatem breskrbno igra velikega arheologa na terenu. Z 

ljubko kretnjo je zgrabila ľutaro in naredila poĥirek vode. Takrat sem obľutil tudi svojo 

ĥejo. Prekleti zjeban pesek. Grize in ĥuli, kamor se zavleľe. Hip je poľakala, nakar se 

je obrnila na peti in me neprizadeto pustila moji jezi. Odkorakala je nazaj proti pole-

gajoľemu prahu in nekaj mahala z rokami. Arabģľina je iz njenih ust zvenela silno 

oľarljivo. Spomnil sem se, zakaj jo imam. Seveda, zaradi njenega poznavanja tukajģ-

njih mrtvih, manj mrtvih in ģe ĥivih jezikov. Nekaj ľasa sem ľakal. Pustil sem besu, naj 

se zabije v mrtva tla. Prah se je precej hitro polegel. Pot mi je zalival hrbet. Saj ni ľud-

no. Ģe kar sem ĥdel pod milim soncem. Naenkrat sem bil edini tepec na tej ĥgoľi 

peľici. Segel sem po ľutari, jo nagnil, pohlepno naredil nekaj poĥirkov, jo vrnil za pas 

in odloľno stopil proti reģilni senci. 

Delavci so medtem hiteli izvrģevati Marijine ukaze. Odliľno je znala ukazovati 

ne ravno zagnanim delavcem. Na vsaki odpravi sva najela lokalne ljudi. Ĥe iz varnost-

nega vidika je to dobro. Hitro so postavili stojala z moľnimi reflektorji. Celo bogastvo 

sem dal za te reflektorje s posebnimi vodikovimi celicami. Veľ parov oľi je zrlo v sve-

ĥe nastalo temno odprtino. Ta odprtina MORA biti pomembna, kajti pod njo so med 

drugim izginili fragmenti izjemno pomembnega manuskripta. Z zloĥenimi koģľki tega, 

kar je zdaj mogoľe nepovratno izgubljeno, bi se univerze teple zame. Kdo pa se ne 

bi tepel za popolnoma drugaľen apokaliptiľni tekst? Denar bi v slapu lil na moj 

raľun. Napisal bi knjigo, pred mano bi se kleľeplazile vse avtoritete za Biblijo. No, 

zdaj sem imel samo drago osvetljeno luknjo v tleh s tropom brbljajoľih radovednih 

Palestincev. Res lepo. Mary je prekinila kopreno priľakovanja: 

èDajte mi luľ! Moľno luľ! Spodaj je nekakģna votlina! Vidite, kako vleľe 

prah?ç zakliľe. 

Starejģi Palestinec z moľno izraĥenimi gubami ji je podal roľno svetilko in hitro 

stopil na stran. Le ľesa se je lahko bal? Teme? Vznemirjenih duhov? V zraku sem 

zaľutil neko napeto priľakovanje. Kratko je prikimala, se sreľala z ĥivľnim pogledom 

starejģega moĥa in stopila nevarno blizu roba. Brez trohice strahu je usmerila snop 

svetlobe v skrivnostno temo tam spodaj. Niľ ni videla. To sem razbral iz njenega ģiro-

kega pogleda. Sreľala se je z mojimi jeznimi oľmi in odkimala. V soju luľi je poplesa-

valo megliľasto trepetanje vztrajno lebdeľega prahu. Malce razoľarana je ugasnila 

svetilko. Stopila je dva koraka nazaj in znova naletela na moj srep, ģe vedno jezen 

pogled:  
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èNeil, niľ se ne vidi. Ampak dol mora biti nekaj nenavadnega. Skener pod 

nami ni opazil niľesar, pa bi moral. Katera kamnina onemogoľa pogled elektronskih 

oľi? Morali bomo poľakati, dokler se prah ne poleĥe.ç 

Zakaģljal sem. Jebeni prah me je drĥal za vrat. Nejevoljno, pravzaprav jezno, 

sem odvrnil:  

èDobro veģ, da naģ skener ni ravno zadnji krik tehnologije. Previdnost je prva 

zapoved vsakrģnega vrtanja na obľutljivem najdiģľu. Kdo ga je kalibriral? Od kdaj je 

zadnji test kalibracije? Od lani ali predlani?ç 

Poiskal sem zmeden pogled odgovornega tehnika. Stari moĥ skoraj brez las, 

poln gub je stopil korak naprej in oklevajoľe v polomljeni angleģľini odvrnil: 

èDoktor, skener brezhibno deluje. Popolni testi so bili narejeni predvľerajģnjim. 

Rezultati testov so na vaģi mizi.ç 

Odloľno sem stopil proti notranjosti votline mimo vrste stojeľih, praģnih in pre-

potenih teles. Ob tem v nosnice udari ne ravno prelesten vonj neoprane preznojeno-

sti. Razkoraľeno sem obsta l kakģen meter p red  gruľo delavc ev in poloĥil roke na 

hrbet. Prej prisotno ģepetanje je takoj potihnilo. Naj vedo, kdo je gazda! Takģen sem 

bil podoben lastniku suĥnjev, kakrģni so tod hodili pred dvema tisoľletjema. Odsev 

reflektorjev me je skoraj malce motil. Droben lebdeľ prah me je silil na kihanje. Z 

oľmi sem preiskoval mrke in zaskrbljene poglede delavcev. Vsi so nemo ľakali na 

moj namig. Zaradi te nezgode lahko kdo ostane brez sluĥbe. Zavedali so se tega dej-

stva . Dobro so vedeli, kakģno sanjsko sluĥbo ima jo, sa j nisem nikoli va rľeva l p ri p la-

ľah. Zadovoljni delavci so kljuľ do uspeha. Mary prekine muľno tiģino, nad katero 

lebdi napeto priľakovanje: 

èJaz bom preiskala to luknjo. Osebno. Kdo ve, mogoľe bo notri kaj zanimive-

ga.ç 

èBolje za vse udeleĥence v tej nezgodi, zlasti pa zate,ç sem bolj zase zamrmral 

in sledil Marijinim kretnjam.  
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Damejahi so v telesih ljubkih deklet. Njihova lepota je smrtonosna.  
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2. poglavje  : V votlini  

Z  veģľino izkuģenega alpinista si je rutinirano nataknila plezalni pas. Njeno alpinistiľno znanje ji je ĥe veľkrat priģlo ģe kako prav. Veģľe je na nekaj 

sto kil teĥak generator namestila varovalno vrv, se pripela in si nataknila ľelado. Brez 

ihte, ľeprav hitro, je pripravila ģe alpinistiľno svetilko. Samo pomahala mi je, se nas-

mehnila in brez nepotrebnega gobcanja je urno izginila v temo in prah. Ľez nekaj 

hipov sem zasliģal odmev njenega glasu: 

èZdaj sem na dnu. Tu spodaj je neka precej velika votlina. Ģe vedno je precej 

prahu. Ģkoda, ker nisem vzela praģne maske. Naĥrla se bom tega prahu. Spustite mi 

moľnejģo luľ in kamero. To morate videti!ç je navduģeno konľala prvo javljanje in 

zatem je izdala ģe nekaj navodil v meni nerazumljivi palestinski arabģľini. Zbrani dela-

vc i so b rez oklevanja  pohiteli z izvrģevanjem njenih ukazov. Sp loh se niso ozira li name. 

Oľitno je znala z njimi. Naredil sem ģe nekaj korakov proti robu. Posebno blizu si nisem 

upal. Zaklical sem:  

èKako je z ostanki mojega dragocenega otroľiľka? Je spodaj? V kakģen stan-

ju je?ç 

Ona je kratko odvrnila:  

èTukaj je ģe vse kaj drugega!ç 

Hotel sem nekaj reľi, a sem raje molľal. Moja dragocenost je zdaj tam spodaj 

in nikamor ne bo pobegnila. Nekaj trenutkov sem z oľmi sledil vrveĥu, nakar sem tudi 

sam postal del njega. Stopil sem do video postaje in pripravil dvojno snemanje.  

Mary je bila ta ľas tam spodaj popolnoma sama. Prah se je medtem ĥe pre-

cej polegel. Grobno tiģino okoli nje prekinjajo samo zvoki nad njeno glavo. Posvetila 

se je notranjosti votline. Najprej je hotela dobiti vtis o prostornini skrivnostnega prosto-

ra. Snop svetlobe je poboĥal stene votline. Pozornost vzbudijo na steni izpisana bese-

dila. Trenutek navduģenja je hitro zaduģilo razoľaranje. Besede so bile izpisane s pre-

cej modernim hebrejskim alefbetom. Takģnega so pisali v tretjem in ľetrtem stoletju 
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naģega ģtetja. Gravura je bila nenavadno lepa in natanľna. Hitro je s svetilko prele-

tela vse stene okoli sebe. Kamor je usmerila snop, je naletela na te ľrke in reliefe. Krģ-

ľanstvo se je v tistem ľasu utrdilo kot vodilna religija rimskega sveta. Za biblijsko 

arheologijo se pravzaprav ni dogajalo niľ pretresljivega. Vse revolucije so veľinoma 

ĥe bile odkrite in razjasnjene. Neil bo ob novici , kaj se skriva tu spodaj, razumljivo 

pobesnel. Edina tolaĥba v tej godlji je moĥnost reģitve ostankov manuskripta, ki so zgr-

meli sem dol. Oklevala je. Poznala je Neila. Ĥe si je predstavljala njegovo ogorľeno 

besnenje. Tokrat celo upraviľeno. Hotela je preklicati potrebo za luľmi in ostalo 

opremo. Ģe enkrat usmeri luľ v  zapis. Zanimala jo je vsebina stenskega zapisa. Takra-

tna hebrejģľina  in a ramejģľina  sta  ji skora j domaľa jezika . Mogoľe bo kljub  vsemu 

kaj zanimivega. Ampak glej ga zlomka! Besedila ni razumela. Prviľ je videla ta jezik. 

To je takoj vedela. Kako ji je lahko ĥe ob prvem pogledu uģla ta podrobnost? Skoraj 

je naredila neumnost in odkritje neznanega jezika Svete deĥele bi ģlo mimo nje. Znaģ-

la se je pred popolnoma tujim jezikom. Niti ene besede ni poznala. Niľesar. Jezik, 

zapisan z domaľo abecedo ji je popolna neznanka. Uľila se je pri najveľjih in poz-

nala vse dialekte Svete deĥele od samih zaľetkov ľloveģke govorice. V objemu 

tisoľletne tiģine jo je oblil hladen pot razburjenja. Poznala je ta fini obľutek naraģľa-

joľih valov priľakovanja neľesa velikega. Skoraj boljģe od seksa. Prah se je dokonľ-

no polegel. S svetilko je posvetila okoli svojega stojiģľa. Takrat opazi ģe eno podrob-

nost. Groba tla so samo okoli stojiģľa, kamor se je podrl predrt strop. Pokleknila je in z 

roko neĥno poboĥa popolnoma ravna tla. Ģe lasersko bruģeni marmor ni tako gladek. 

Bolj zase je vpraģala: 

èKaj hudiľa je zdaj to? Se kdo dela norca iz arheologije?ç 

Znova je zasliģala glasove nad sabo. Ljudje nad njo so ji spustili reflektorje, kate-

re je razpostavila:  

èPa poglejmo, kaj skriva ta luknja.ç 

Ģele pod ĥarko luľjo je dobila pravi vtis o tem, kje sploh je. Razburjeno je vzklik-

nila:  

èNeil! Neil!ç 

èJa?ç sem se oglasil na razburjene klice. Kaj za vraga je hotela? 



10 

èNeil, to moraģ videti! Tvoji manuskripti so proti ľudesom tu notri navadna biĥu-

terija Kairskega boljģjaka. To moraģ videti!ç 

èKaj je tako pomembnega? Saj bom videl na zaslonu!ç sem nejeverno odki-

mal. Vse preveľkrat sem ĥe sliģal besediľenje o revolucionarnosti najdbe, ki se je na 

koncu izkazala za nekaj obiľajnega in komaj omembe vrednega. Svoje Troje ģe 

nisem naģel. Mogoľe sem bil na tej poti z odlomki manuskripta Votline 24 in manjka-

joľim delom iz te votline. Tako sem upal ģe pred dobro uro. Moja Troja je zgrmela tja 

dol, od koder se zdaj oglaģa moja sodelavka. Ona zdaj misli, da je odkrila svojo 

Atlantido.  

Znova sem zasliģal razburjen njen glas. Ģe nikoli ni bila tako razburjena: 

èNajprej se vpraģaj, kje je vhod v votlino? Tukaj spodaj ni nobenih vrat v naģem 

pomenu besede. To ģe ni vse. Obkroĥena sem s popolnoma neznanimi besedami, 

zapisanimi s ľrkami iz ľasov Rabija ben Akibe. Tri leta sem se uľila vseh moĥnih diale-

ktov hebrejģľine in aramejģľine tistih ľasov, za to vem, da  so tuka j izp isane besede 

popolna neznanka. Premagaj svoj posrani strah pred viģino in se mi pridruĥi. Stene te 

votline so poleg besedil polne nenavadnih fresk, ľe lahko temu tu spodaj tako 

reľem. Nobene od teh stvari ne morem uvrstiti v znano zgodovinsko obdobje. Mogo-

ľe pa si le naģel svojo Trojo!ç 

Ob omembi besed pridi sem dol in Troja sem prebledel. Mary me je odkrito 

vabila, naj se spustim notri. Groza. Kaj vraga si je mislila? Kaj hudiľa je tako jebeno 

pomembno? Zakaj sem ji moral slediti v tisto ľrno luknjo? Saj nismo vsi na tem svetu 

mahnjeni na alpinistiľne karafeke. Oblila me je nova doza ģvica. Poskuģal sem se 

izmuzniti temu alpinistiľnemu sranju. Pljunil esm v tla in suho odvrnil: 

èSaj si ti dol. Tukaj zgoraj bom vse videl na zaslonu. Zakaj pa imaģ kamero? Ver-

jemi mi, pogled na zaslon mi bo zadostoval!ç 

èNeil, slika je eno, a to, kar je tukaj, pa je nekaj ľisto drugega. Ne bo ti ĥal, pa 

ľeprav se boģ pred spustom po ģtriku usral v hlaľe. Lahko mi verjameģ na besedo,ç 

nakar je naredila premor in pribila:  

èSaprlot na kose, res je vredno prestati dozo strahu za to, kar je tu dol.ç 
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V njenem glasu sem prepoznal malce posmehovanja. Lahko se je izkuģenemu 

alpinistu posmehovati nekomu, ki se boji ĥe pogleda s svoje terase. Stisnil sem zobe. 

Delavci so me opazovali. Tudi v njihovih oľeh sem opazil sledi posmehovanja. 

Moram priznati, mogoľe sem si to samo namislil. Moram pa priznati, moje obnaģanje 

ni bilo videti niľ kaj moģko. V njihovih oľeh bi izpadel nekakģen pusi, ľe se ji ne bi pri-

druĥil. Ampak jaz nisem b il a lp inist. Sovraĥil sem pogled  navzdol in sovraĥil sem vse 

navpiľne stvari, viģje od hiģne lestve. No, oni tega niso vedeli. V njihovih oľeh sem bil 

nekdo, ki se boji stopiti za ĥensko v jebeno ľrno luknjo. Ĥe so mi v mislih odzvanjale 

arabske ustreznice besede pusi. Tega nisem smel dopustiti. Moral sem pokazati svojo 

pravomoģko naravo. Ľe bi se posral zaradi strahu pred jebeno viģino, adijo moja 

jebena avtoriteta. Jezno sem pljunil na tla in odloľno stopil do kupa z opremo. Izbral 

sem enodelni plezalni pas, saj se mi je zdel preprostejģi. Zgrabiti je eno, spraviti nase, 

pa  je ľisto druga ģtorija. Nebogljeno sem ga teĥkal in premetaval v rokah in ugotav-

ljal, kako naj jebeno reľ spravim nase. V sebi sem preklinjal, ker so me prisilili v to alpi-

nistiľno sranje. Zdaj bodo vsi Palestinci vedeli, kakģen posranec sem. V meni bodo 

prepoznali esenco pusija. Ena navadna ĥenska me je zjebala v tako navadni stvari, 

kakrģna je spust v nekajmetrsko luknjo. Res fino. Takrat se me je usmilil suhljat mlade-

niľ. Najprej mi je v nos udaril nekajdnevni neopran znoj. V polomljeni angleģľini mi je 

diskretno priģepnil: 

èGospod, naj vam pomagam namestiti to stvar, preden si ģe kaj storite.ç 

Samo prikimal sem ter se prepustil njegovim kretnjam in napotkom. Konľno 

sem imel navleľen plezalni pas. Groza. Vedno sem mislil, da sovraĥim te reľi. Oľitno 

se bom moral navaditi. Fantu je na obrazu ves ľas lebdel nagajiv nasmeģek. Jebe-

nemu mulcu so se v oľeh rolale besede pusi in ľiken. To sem moral stoiľno prenesti. 

Navezal me je na vrv in mi v roke potisnil v vrv vpeto zavoro:  

èSamo nazaj se drĥite. Prepustite se. Ko boste dol, stisnite to roľko. Drĥite se 

nazaj, kot bi se hoteli vreľi na hrbet. Vse bo OK. Tehnika bo poskrbela, da si prehitro 

ľesa ne naredite. Samo nazaj se drĥite in ne pozabite stisniti roľke. Saj noľete teleb-

niti na tla.ç 

Na glavo mi je potisnil ģe ľelado in se nasmehnil: 

èVsaj glave si ne boste razbili, ľe vam spodleti pri zavori.ç 
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Zdaj sem bil ĥe res besen. Mulcu bi najraje eno primazal okoli kepe. Pa sem mu 

moral biti hvaleĥen. Kislo sem se nasmehnil. Vsi ľakajo na mojo potezo. S hrbtom sem 

bil usmerjen proti luknji. Izza sebe sem ľutil hlad. Razmiģljal sem o smislu svojega 

poľetja. Previdno sem se obrnil in ĥarka svetloba luľi me je skoraj oslepela. Kateri 

jebeni vrag je usmeril luľ ravno v moje oľi? Zasliģim Mary: 

èDaj no, spusti se ĥe! Noľem se reciklirati, preden se odloľiģ za spust. Daj ĥe! 

Saj si velik fant!ç me je nagajivo zbadala. Stisnil sem zobe. Zaprl sem oľi. Pot me je 

obilno oblival. Krľevito sem drĥal zavoro. Zaľutil sem gigantske brizge adrenalina. 

Srce mi je razbijalo naravnost v glavi. Ľutil sem to besno hitro utripanje. Ľe se ne spu-

stim, me bo razneslo. Zamiĥal sem in se vrgel nazaj, v temno praznino pod sabo. 

Nisem se ľisto ozavedel, kdaj je vrv zaĥviĥgala in kdaj sem obstal. Sunek me je temel-

jito pretresel. Odprl  sem uľi. Lovil sem sapo v tem zaduģljivem peklu. Takrat sem opa-

zil, da je jebeno zavoro drĥala neĥna Marijina roka. Sreľal sem se z njenim nagajivim 

pogledom. Ona se je nasmehnila:  

èNeil, dobrodoģel v klubu. Zdaj si ĥe skoraj alpinist. Samo drugiľ sam stisni na 

zavoro. Padec z viģine petih metrov zna boleti,ç in me je udarila po ľeladi. Hitro me 

je odpela s pasu in takrat sem se prviľ zagledal v veliľastnost. Prav je imela. Ta jebe-

na kolegica se ni motila. To sem moral videti na svoje oľi. Nobena, ģe tako popolna 

kamera ne more priľarati resniľnosti tega, sredi ľesar sva stala z odprtimi usti prese-

neľenja: 

èO ljubi bog, to je vstopnica na vse pomembne univerze! O ljubi Jezus in vsi 

svetniki! O ja, jedli mi bodo iz rok. Knjigo bom prodal v milijonih izvodov. Niľ veľ kle-

ľeplazenja. O ne, doktor Neil Dickson je od zdaj naprej glavni frajer, alfa samec 

arheologije. Niľ veľ tiste sopare in stiskanja v luknji. Hiģa bo imela bazen za zimske 

dni, a poletna rezidenca bo nekje tem, kjer je samo udobno toplo, ne pa vroľe. O 

ne, ne bom veľ pri vseh svetnikih lezel v debele sponzorske riti. Mary, od zdaj najprej, 

kakor hitro vse to unovľim, ne bova veľ odvisna od miloģľine. Glavna bova. Najine 

face bodo v pomembnih revijah. Mike in njegov World's Historical Journal bosta na 

kolenih prosila za drobtinice. Ĥe ga vidim, kako se plazi po kolenih in nama s solzami 

upanja umiva preģvicane noge. Nalaģľ si jih ne bom opral vsaj tri dni.ç 

Ľisto me je zaneslo. Kakor hitro me je minil napad veliľastja, me je potreplja 

po rami:  
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èNajprej morava iz tega izvleľi kaj koristnega. Za zdaj je to samo votlina, polna 

neznanih besed, nenavadnih fresk in znakov. Nikjer ni niti najmanjģega namiga, kje je 

vhod ali izhod iz te luknje.ç 

èĽakaj. Saj ne misliģ, da je bila ta votlina do habibijeve sreľe v nesreľi herme-

tiľno zaprta?ç 

Nemo je prikimala in z oľmi iskala morebitne sledove vrat. Ľez ľas je odvrnila: 

èNekdo je to votlino temeljito zazidal. Najbrĥ se je vdrla na najtanjģem mestu, 

mogoľe tam, kjer so jo zaprli. Potrebna bo analiza.ç Sklonila se je za kamnino na tleh 

in zakliľe: 

èHamad, spusti mi torbo za vzorce!ç 

Hip zatem se je po vrvi ĥe spuģľala velika torba za shranjevanje manjģih vzor-

cev. Medtem sem se razgledoval po kar prostorni votlini. Razen ľrk se mi je vse ostalo 

zdelo popolna neznanka. Ľeprav nisem veljal za velikega poznavalca Svete deĥele, 

sem o njej vedel kar precej. Takoj sem znal oceniti nenavadnost tukajģnje najdbe. 

Zagledal sem se v stilizirano drevo, ki je bilo na daleľ podobno kabalistiľnemu Oc 

hajim, Drevesu ĥivljenja. Freska ali gravura (takrat nisem vedel, kaj je toľno ta reľ na 

steni) je imela tri korenine, trojno steblo in tri ravni vej. Na vrhu drevesa je sijala nena-

vadna trojna zvezda. Pravzaprav so bili trije prekrivajoľi se krogi, znotraj katerih so 

sijale tri trikrake zvezde. Ponavljajoľe se trojstvo. Nikjer pa nisem zasledil niľesar 

podobnega naģemu pojmovanju vhoda. Od daleľ je bilo nekaj, podobno vratom v 

naģem pomenu besede. Toda to je bil samo stiliziran obok, poln nenavadnih zna-

menj in neznanih besed. Prepoznal sem tri pare simbolov, podobnih nekakģnim hiero-

glifom. Presunila me je natanľnost izdelave besedil in podob. Ozrl sem se za Mary, ki 

je marljivo pobirala vzorce in jih skrbno shranjevala v ģkatle. Prekinil sem skoraj depre-

sivno tiģino: 

èTo odkritje moj manuskript postavlja v drugi plan. Prav si imela.ç 

èNe vem, kaj naj reľem. Mogoľe manuskript nudi kakģno razlago ali pe je 

povezan s to votlino. Pobrala bom ves padli material. V laboratoriju bomo loľili 

kamen od dela ľloveģkih rok. Vsekakor pa je glavna zvezda vsebina te votline,ç in se 
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je ozrla okoli sebe. Oľarano je strmela v neme priľe zgodovine. Bolj zase je zamrmra-

la: 

èKaj skrivate? Povejte mi, drage besede, kateri jezik ste?ç 

Mene je pritegnila tehnika, s katero je bila votlina poslikana in porisana:  

èVse morava temeljito poskenirati. Ģe v UV in IR obmoľju bom posnel slike. Ne 

vem pa, kako so poslikali to votlino? S kakģno tehniko so vse to nakracali? Globinski 

skener bi mogoľe naģel odgovor na vpraģanje vrat. Poĥeni svoje habibije, naj nama 

poģljejo tehnikalije.ç 

Dekle je prikimalo in se takoj zadere:  

èAhmed! Ahmed!ç 

Njen prijeten glas na preveľ decibelih me je presunil. Od tega ģe mrtvi shodijo. 

Nisem se posveľal njenemu arabskemu pogovoru. Dvignil sem pogled v strop in 

obnemel. Usta sem na steĥaj odprl. Mary se je ģe kar pogovarjala. Sploh ni opazila 

moje zaprepadenosti. Prst sem poľasi usmeril proti nenavadni modrini stropa. Zgrabil 

sem svetilko in jo usmeril navpiľno navzgor. Ob dotiku snopa ĥarke svetlobe so se 

prelivali odtenki modrine. Neverjetno! Tako oľaran sem se ģe nekaj trenutkov igral s 

to barvno ľarovnijo. Takrat postane na to pozorna ģe Mary: 

èKako ľudovito! Kakģni prelivi. Iz ľesa je prevleľen ta strop? Si kdaj videl kaj 

takģnega?ç 

èSem. V muzeju sodobne umetnosti. Kakģni prelivi éç 

Oba sva oľarana strmela kviģku. Sinje modra, turkizna, skoraj vijoliľasta in 

potem svetlomodra. Vsi moĥni prelivi modrine. Skoraj sva pozabila na kose tehnike, 

katere so nama spuģľali. Ahmed je nekaj zaklical in Mary je stresla z glavo, s ľemer 

se je zbudila iz zamaknjene oľaranosti. Pravzaprav sva se oba zbudila iz te ľarobne 

osuplosti.  

èTa prevleka je tudi na teh kamnih na tleh,ç sem se spomnil podrtega stropa in 

hlastno stopil do preostalega gruģľa. Pohlepno sem brskal in kmalu naģel, kar sem 

iskal. Majhen kos sem zmagoslavno dvignil proti svetlobi:  
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èĽudno. Na pogled je nekakģna kovina, nanesena na kamnino. Ta kos bo imel 

prednost v laboratoriju. Poglej!ç  

Mary je stopila do mene. Zaľutil sem njen znoj. Udaril je v moje nosnice. Uf, 

ĥenska, bolj redno se boģ morala kopati. Pozorno je opazovala kamnino med mojimi 

prsti. Spogledala sva se . Podala je svoje mnenje:  

èPovrģina je popolnoma ravna in nepoģkodovana. Samo zlomljena je, kjer je 

paľ zlomljena tudi kamnina, na katero je nanesena. Drugaľe pa ni nobenih poģ-

kodb. Plast je izjemno tanka. Samo moderna galvanizacija in naprednejģe tehnike 

nanoprevlek omogoľajo tako natanľen nanos. V Kristusovi dobi najbrĥ niso poznali 

in potrebovali takģne natanľnosti.ç 

Spogledal sem se s sodelavko in odvrnil:  

èNe smeģ pozabiti, da gre za nanos snovi na strop votline. Te freske ali karkoli 

so ĥe, so drugaľne ĥverce,ç ter se znova zazrl v nenavadno kamnino. Takrat sem 

opazil ģe eno nenavadnost. Strop je bil debel komaj inľo. Ģe ľudeĥ, da se ni vdrl ģe 

preden ji tip v tla zaril ost pnevmatskega vrtalnika. Pravzaprav je ľudno, kako je 

sploh drĥala lastno teĥo. S svetilko sem nejeverno osvetlil rob odprtine. Mary se mi je 

pridruĥila. V odprto vreľko sem iz rok neĥno spustil vzorec in se nasmehnil: 

èDajva zdaj vse to posneti in zaposliva tiste rokodelce, da nama od kamnine 

loľijo kosce manuskripta.ç 

Mary se je pogladila po vlaĥnem ľelu, na katerem so se izoblikovale kapljice 

umazanega znoja. Obrnila je glavo proti snemalni opremi in kratko prikimala:  

èPoberiva in pometiva ģe ostalo. Jaz bom vse posnela. Pa za varovanje poskr-

bi.ç 

Glede varovanja mi ni bilo treba dvakrat reľi. Mrhovinarji prej ali slej zavohajo 

dogajanje. Vedno ga.  

Ona je vzela neĥno ģľetko in lopatico, jaz pa pinceto. V posamezne predalľ-

ke sva loľeno zlagala veľje kamne, prah in druge ostanke. V laboratoriju bodo imeli 

laĥje delo, ľe dobijo na mizo vsaj grobo loľene vzorce. 



16 

Trajalo je. Vmes so nama spustili vodo in fini sesalec za prah. Pozabil sem na 

uro. Delala sva, dokler nisva do ľistega pometla vsega, kar se je zruģilo na gladka tla. 

Ves ta ľas sva molľala. Bila sva uigrana ekipa. Na koncu sem se komaj vzravnal. Pri 

vseh kosmatih medvedjih ģapah tega sveta, res me je peklensko jebeno bolelo v kri-

ĥu. Tudi Mary jo ni odnesla brez paľenja od boleľin, nastalih zaradi nenaravne drĥe. 

Arheologija je paľ poleg vsega tudi natanľno zbiranje na pogled navadnega pra-

hu. Globoko sem zajel sapo in vzdihnil:  

èPreklemansko ľepenje. Se jaz staram ali pa je to predolgo trajalo?ç  

Mary se je kislo nasmehnila:  

èNajbrĥ oboje. Mogoľe bova s to raziskavo zasluĥila dovolj, pa se nama ne bo 

veľ treba plaziti v vsako luknjo tega sveta.ç 

èBova videla, kaj imava. Vsekakor pa bova potrebovala ģe kakģno pomoľ.ç 

Zloĥila je orodje in oznaľene vreľke z vzorci. Prikimala sva si. Malce se je 

nakremĥila, ko dvigne  veliko ģkatlo in mi jo ponudi: 

èUf, je teĥko. Se je kar nabralo te robe. Pa tako malo je izgledalo. Jaz bom ģe 

vse posnela. Zdaj bova videla, ľe je kamera vredna odģtetega kupa denarja.ç 

Zaupno sem prikimal, zgrabil kovľek in ne ravno veselo pogledal vrh votline. 

Plezanja nisem maral in ga ģe ne maram. Ne gor, niti gor. Ľeprav gre samo za slabih 

pet metrov, me je stiskalo. Zaĥviĥgal sem. Javil se mi je eden od delavcev. Zakliľem 

mu:  

èSpusti vrv, da ti dam kovľek,ç in ľez nekaj trenutkov je na tla padla osmica s 

karabinom. Pripel sem kovľek in zaklical: 

èDvigni zdaj! Pa previdno! Bog ne daj, da mi pade na glavo!ç 

Od zgoraj sem zasliģal samo klic potrditve in vrv se je napela. Kovľek je izginil 

skozi odprtino, nakar sem se oklevajoľe ģe sam pripel. Nisem se hotel sam muľiti z 

dvigovanjem navzgor. Ģe enkrat sem zaklical in se kislega obraza obrnil proti Mary. 

Tudi ona se je kislo smehljala. Dvignila mi je palec in jaz ji vrnem kretnjo. V mislih sem 

zrecitiral en oľenaģ za upanje, da je to zadnje jebeno handlanje s ģtriki. Res sem sov-

raĥil to alpinistiľno sranje. Drugiľ bom dal namontirati vitel. Tako bo odpadla ta alpi-
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nistiľna jeba. Zaľel sem se oddaljevati od tal. Uf, kako je zoprn obľutek to bingljanje 

nog meter in veľ nad tlemi. Mary je vso pozornost posvetila kameri. Z njo bo posnela 

panoramo votline. Zatem bo s posebnim fotoaparatom poslikala votlino v veľ razliľ-

nih frekvenľnih obmoľjih. Poseben senzor loľljivosti 50 MP je v navezi s posebno blis-

kavico lahko posnel sliko v ozkem frekvenľnem obmoľju. Nastavila bo obmoľje od 

2500 K do 30000 K v razmikih po 200 K, nakar ģe od IR do UV obmoľja s pasovnimi ģiri-

nami 10 nm. Upal sem v uspeh. Kamera je stala jebenih 150.000 Ã in do zdaj ģe ni 

upraviľila niti dela svoje cene. 

Kakor hitro sem stopil na trdna tla, sem besno odvrgel alpinistiľno kramo. 

Prviľ, zadnjiľ in nikoli veľ! Kovľek je leĥal poleg velikega zabojnika z opremo za razis-

kovanje peska. Delavci so medtem postavili trajnejģo razsvetljavo in pripravili orodje. 

Naslednja faza je zavarovanje najdiģľa. Takoj sem poslal po ģefa varovanja. Nisem 

hotel tvegati, saj sem slutil pomembnost votline pod nogami. Primaje se visokorasel 

moĥ, tipiľni predstavnik svojega naroda. Posel si je naredil z uľinkovitim varovanjem 

arheoloģkih odprav v votlinah Kumrana. Mnoĥica votlin ģe vedno ni izdala vsega svo-

jega zaklada, zato mu dela ģe kmalu ne bo zmanjkalo. Ľeprav je od prve najdbe 

minilo stoletje, ģe kar ni konec preseneľenj. Kljub raznim teorijam zarote so znanstve-

niki ravno tukaj naģli potrdilo, da se je izvorna Biblija zelo malo spreminjala. Novi so bili 

samo nekateri apokaliptiľni teksti, najdeni pred 20 leti, zlasti razburljivo besedilo iz 

Votline 22. Bil je nenavadna meģanica blodenj zadetega meniha in Janezovega 

razodetja. Tudi sam sem upal na podoben rezultat najdbe v Votlini 25 (tako sem jo 

po obiľajni formuli imenovanj krstil, ko sem v njej naģel prvi koģľek pergamenta z 

nekaj hebrejskimi besedami). Bil sem prepriľan o obstoju ģe pomembnejģega apoka-

liptiľnega besedila, na katerega me je napeljal fragment iz Votline 24. Ģlo je za do 

zdaj neznano pojmovanje posmrtnosti ľiste duģe in èpotovanje ĥivega na drugo stran 

in nazajç. Omenjena je bila popolnoma nova posmrtna sfera, kamor pridejo obujeni 

speľi. Upal sem na podatke iz zdaj skoraj upraģenih fragmentov. Najden kos je bil 

med zaľetnimi raziskavami v tej votlini s poruģenim dnom jasno povezan s ģe ne 

popolnoma raziskanim besedilom iz Votline 24. Oznake na robovih so se ujemale. 

Palestinec me je zbudil iz razmiģljanja: 

èGospod, klicali ste me.ç 

Zamahnil sem z roko, stopil do vhoda votline in mu namignil, naj mi sledi:  
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èZavarujte okolico. Plaľo vam bom podvojil. V zameno pa zahtevam popolno 

in nepreduģno varovanje. Nihľe ne sme notri ali ven brez mojega osebnega dovolje-

nja.ç 

èRazumem,ç kratko odvrne in odhiti izvrģevati moj ukaz. Z njim sem ĥe sodeloval 

pri Votlini 24 in sem se zanesel na njegove usluge. Zadnjiľ je moral biti kar grob do 

tistega sitnega Ameriľana in njegov trop plenilcev grobnic. Jebeni Jenkiji morajo 

vsepovsod tiģľati svoj pohlepni nos. Upal sem na sreľo in novica o morebitni revolu-

ciji razumevanja starega veka ne bo tako kmalu odletela. Delavce sem vedno previ-

dno izbiral in dobro poplaľal, a nikjer ni popolne varnosti. Denar nikomur ne smrdi. 

Konkurenca je v tem poslu izjemno huda in se ne brani tudi nepoģtenih metod. Arhe-

oloģke razstave z revoluc ionarnimi ekspona ti so vedno deleĥne pub lic itete. Takra t se s 

tabo hoľejo slikati nesramno bogati lastniki pomembnih podjetij. Ti mogoľniki potem 

v znak zahvale za medijski cirkus pred oľmi javnosti piģejo ľeke z mnogo niľlami. Z 

Mary sva do zdaj ģe vsako odpravo uspela dobro unovľiti. Uspeha pa ni brez dobre-

ga varovanja najdiģľ. Kdor hoľe v teh krajih nepovabljen do èground zeroç mora 

raľunati na izkuģene palestinske desperadose,  navajene na streljanje pred postav-

ljanjem vpraģanj po motivih. Ĥal je arheologija postala precej umazan posel. Ravno 

jebeni Jenkiji so v posel vnesli nasilje in skoraj prave vojne za pomembne eksponate. 

Vse skupaj se je zaostrilo pred desetimi leti. Aroganten Jenki je pod pretvezo boja 

proti terorizmu s silo odtujil pomembno babilonsko najdbo. Si lahko mislite? Nad arhe-

oloģko najdiģľe so spustiti plaľano protiteroristiľno enoto in si prilastili, kar jim ni pripa-

dalo. Tega nasilja Jenkijem v teh krajih niso odpustili in jim ne glede na viģino dolar-

skega zneska ne izdajajo dovoljenj.  

Stopil sem do priroľnega hladilnika in z uĥitkom zgrabil ploľevinko piva. Ľudo-

viti hlad kovine z rumeno opojno tekoľino me je v hipu pomiril. Saj vem, hladno pivo 

v puģľavi ni ravno bistra izbira. V tem trenutku pa sem si ga hotel privoģľiti. Bog mi je 

priľa, zasluĥil sem si te kaplje alkoholnega opoja. Pri vseh Kristusovih mukah, plazil 

sem se v tisto luknjo s plezalnim pasom! Jebeno krvavo sem si zasluĥil ta pir.  

Zakorakal sem na vhod votline. Delavci, hiteľ za opravili, name niso polagali 

nobene pozornosti. Sonce je poľasi padalo v puģľavo. Peklenska sopara je neusmil-

jeno muľila moje vsega hudega navajeno telo. Lani sem dva meseca preĥivel na 

Antarktiki, nakar sem mesec dni preĥivel v tem jebenem peklu. Ĥe samo ob misli na 

tisti ledeni pekel me zmrazi. Tudi leto pred tem sem premetaval in ĥrl pesek po peklu 
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te puģľave. Poĥeljivo sem srknil mrzlo tekoľino. O ja, pivce za ĥivce je bilo, je in bo 

zakon!  

Sonce konľno pade izza obzorja. Z dolgimi koraki sem odkorakal do kovľka in 

ga odnesel do velikega ģotora sredi tabora. Mary je v votlini ģe kar telovadila z opre-

mo. Ľe sem poģten, se je s sodobnimi tehnikalijami znaģla bistveno bolje od mene. 

Ģest let je mlajģa in to se je poznalo. Od nekdaj so mladi spretnejģi s sodobnimi tehni-

kami od svojih starejģih kolegov. Vzdihnil sem. Vraga! Nekega dne me bodo mlajģi 

kolegi za mojim hrbtom razglasili za starega fosila. Tudi mi smo v mlajģih letih tako 

obkladali svoje starejģe kolege. 
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Elejla s svojo voljo predre vsako misel, vsako meso, vsako duģo. 



21 

 

3. poglavje  : Mohamedov laboratorij  

M ohamed je bil izvrsten strokovnjak. V laboratoriju, svojem kraljestvu, je 

bil suveren absolutist. Kakor hitro sem vstopil v predprostor, je ĥe pristo-

pil in ĥivahno ogledoval kovľek. Majhna postava se je izraĥala z izredno moľnim gla-

som. V druĥbi si vedno sliģal najprej njega, potem nekaj ľasa niľ, nakar si sliģal in videl 

druge, ľisto na koncu pa si ugledal ģe njegovo drobceno, slab meter ģestdeset viso-

ko postavo.  

èMojster, kaj imate lepega?ç me je vpraģal in za hip pomolľal, nakar me je s 

kretnjo povabil v svoje tehniľno svetiģľe: 

èKar naprej, kar naprej! Boste pivo ali kaj dokonľnejģega?ç me je vpraģal v 

znaľilni lomljeni angleģľini. Sledil sem mu do velike mize z nekaj razmetanimi vzorci. 

Niľ kaj neĥno jih je odrinil: 

èTa kovľek je, glede na uro, gotovo pomembnejģi.ç 

èDobro opaĥate,ç sem odvrnil. Mali moĥ se je samo smehljal. Tup! Kovľek sem 

poloĥil na mizo. V hipu je pozabil na mojo prisotnost. Urno ga je odprl in pobral vreľ-

ke ter ģkatlice z vzorci. Ves ľas je nekaj mrmral. Vse je lepo razpostavil po mizi. Stopil 

je korak nazaj in me radovedno pogledal s svojimi ĥivahnimi oľmi izpod urejenih obr-

vi: 

èTole pred mano so, predvidevam, dragocenosti s potrebo po diskretnosti. Je 

tako? Vsaj glede na izgled vzorcev sklepam. Imam prav?ç 

Jaz sem samo prikimal:  

èPrav imate. Doktor Smithova zbira zanimiv foto album in snema ľisto pravi 

arheoloģki porniľ. Vsaj na osnovi videnega v jami bo vznemirljivejģe od ģe tako uma-

zanega porniľa.ç 

Mohamed je bil vreden vsakega evra, izplaľanega za njegove usluge. S svojo 

opremo je bil sposoben pravih ľarovnih z najdbami, ki potrebujejo kemijsko, fizikalno 
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ali bioloģko obdelavo. Podobno nedosegljivo spreten je pri sestavljanju na videz 

nesestavljivega. Pravzaprav iz niľ ustvari nekaj. Pravi ľarovnik. Vľasih je obnovil 

dokument praktiľno iz kupa prahu. Resniľno, mali Palestinec, pardon Arabec, je 

neprecenljiv. Zdaj je bil z mano ĥe na ľetrti odpravi in ves ta ľas je bil samo moj. Zgolj 

jaz sem zadnjih pet let deleĥen njegovih uslug in samo na moj raľun ima tri lepe ĥene 

in sedem otrok v veliki vili v predmestju Amana.  

èTole bo trajalo. Manuskript je oľitno doĥivel ģe dodatno nesreľo. Te kamenľ-

ke pa bom temeljito spustil skozi svoje otroľiľke,ç je veselo rekel. Ob vsakem nasme-

hu se tisoľe njegovih gub ģe moľneje zareĥe na obrazu, ki kaĥe veľ let, kot jih ima. 

Puģľavska vroľina paľ pusti svoje sledove na ľloveģki koĥi. Nikakor nisem mogel ver-

jeti, da je Arabec samo leto starejģi od mene. 

èVi kar naredite, kar morate. Ni treba hiteti. No, ostale stvari pa za zdaj dajte 

na stran, saj ne bodo nikamor pobegnile. Ģe zalsti me zanima ta modrikasta snov in 

naľin, kako je zlepljena na kamen.ç 

Mary je konľala sredi noľi. Zmotila me je med pisanjem dnevnega poroľila. 

Ľeprav izmozgana do konca, je zadovoljno stopila do moje mize in na njeno plastiľ-

no povrģino poleg mojega prenosnika vrgla dve kartici: 

èNeil, tukaj je vse, kar je moĥno izvleľi iz tiste luknje. Vse je na teh dveh karti-

cah. Ľe Bog obstaja, je tu gor. Pozira nama in se smehlja.ç 

Utrujeno sem se stisnil ob naslonjalo stola, pretegnil roke in z oľmi poboĥal obe 

kartici:  

èZdaj nas ľaka teĥji del posla. Iz tega narediti odkritje, uporabno razstavo in 

knjigo. Kdaj boģ lahko prebrala te zapise?ç 

Ona se je obrnila proti vhodu in tiho zamrmrala:  

èVeģ, pisava mi je znana, torej lahko besedilo brez teĥav preberem. Druga 

pesem pa je jezik. Ta je tudi zame popolna neznanka. Niti sanja se mi ne, kje in kako 

naj zaľnem. To se mi je tukaj zgodilo prviľ. Vsak jezik, s katerim sem se do zdaj sreľa-

la, je imel neke korenine v ĥe znanem jeziku. Ta jezik pa je ĥe na prvi pogled nekaj 

ľisto drugega. Mogoľe bo do razstave moralo preteľi veľ ľasa.ç 
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Pretegnil sem noge in vstal. Zaľutil sem njen vonj. Po nekaj urah telovadbe v 

zaprti in zatohli votlini je vsekakor okoli sebe ģirila vonjave, bistveno drugaľne od von-

ja vrtnic po deĥju. Arheologi na terenu smo vsega vajeni. Stopil sem za njo: 

èĤe samo odkritje ľesa takģnega nama odpira pot do ģtipendije 

Howardovega sklada. Saj ne, da potrebujeva ta denar, tega bo dovolj. Gre za pre-

stiĥ. Naj si Vasilij in Gale v rit zatakneta tisti manuskript iz Votline 22.ç 

Ona se je sunkovito obrnila. Na obrazu je ģe imela sledi prahu: 

èDokler nimava analiz, nimava niľesar. Popolnoma niľesar. Ľe so napisi iz 

ľasov tretjega ali ľetrtega stoletja, mogoľe ni niľ posebnega. Samo igra kakģnega 

zadetega mistika. Tip je na soncu pokadil nekaj preveľ moľnega in se zadet znaģel 

v votlini. Potem je med prihajanjem k sebi izumil nov jezik za izraĥanje svojih blodenj. 

Ne smeva izkljuľiti ģe ene moĥnosti. Jezik je lahko nastal s kakģno permutacijo. Kaba-

la pozna nekaj deset permutacijskih metod. Celotne fragmente bom vnesla v raľu-

nalnik in jih dala skozi vse znane permutacijske postopke. Ne smem pozabiti na 

gemantrijo in notorikon. Potem je tu ģe iskanje po bazah tukajģnjih starih jezikov in njih 

dialektov. Ĥe samo te obiľajnosti, ľe izkljuľim blodnje zadetka, nama bodo vzele 

veliko mesecev dela.ç 

èToliko jih je?ç sem zvedavo vpraģal. Ona je prikimala: 

èJa, toliko jih je. S temi naģimi mlinľki bo analiza trajala kar nekaj ľasa. Mogo-

ľe so to blodnje, nastale z meģanjem veľ metod. Mistiki tistega ľasa so se pod tem 

ĥgoľim soncem zabavali na razliľne naľine. Ob meditiranju o mesiji Arona in Davida 

ter v priľakovanju konca dni so se jim med enim in drugim oľiģľevalnim obredom 

rojile po glavi razliľne ľudnosti. Aha, da ne pozabim,ç se je znova obrnila proti izho-

du:  

èTudi tisti tvoj apokaliptiľni manuskript, pravzaprav iz njega nastali prah.ç 

èKaj je z njim?ç sem jo nestrpno prekinil. Tisti neobiľajni manuskript tukajģnjih 

apokalipcistov mi ģe vedno ni dal miru. Ona je samo zamahnila z roko: 

èMogoľe je na njem kljuľ za razumevanje votlinskih besedil. Tudi te opcije ne 

smeva izkljuľiti. Vsekakor pa se mu morava posvetiti, tako za vsak primer,ç in se je kis-

lo nasmehnila:  
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èV primeru, da je vsebina votline pravzaprav nema priľa blodenj zadetka, bi 

se prileglo nekaj, kar bo krilo te stroģke.ç 

èVsaj nekaj imava, vsaj nekaj,ç sem malce zlovoljno odvrnil. Mary je brez 

besed zapustila ģotor. Nekaj hipov sem ģe zrl v noľ, nakar sem se vrnil k svojemu 

poroľilu. Ģe iz ľasov pripravniģtva pri dr. Fordu sem imel koristno navado ð pisal sem 

dnevno poroľilo na star naľin. Med tipkanjem po zaslonu sem laĥje uredil misli in vti-

se. Paľ navada iz ģtudentskih dni. 

ṠṠṠ  

Novo jutro, nov dan peklenskega cvrtja. na hudiľevem roģtilju. Hotel sem pos-

tati slaven arheolog in pot do slave je obiľajno samo preko znoja lastnega dela. 

Najprej sem se napotil do laboratorija. Malce pa sem se hotel izogniti Mary. S 

svojimi veľernimi mislimi mi je malce zbila moralo. Kaj pa, ľe ima mogoľe res prav? 

Kaj, ľe smo naleteli zgolj na blodnje kakģnega izoliranega mistika, ne pa na novo 

poglavje razumevanja tukajģnje zgodovine? Cela srenja bi se mi smejala ob objavi 

revolucije, ki se na koncu izkaĥe za blodnje zadetka. Odmahnil sem z glavo. Nisem 

hotel razmiģljati v takģno smer. Ĥenski glas me je ustavil tik pred vhodom v Mohame-

dov ģotor: 

èHej, Neil, ne moreģ kar sam k Mohamedu! Tudi mene zanima, kaj bodo rekle 

njegove analize.ç 

Obstal sem, se obrnil, si obrisal pot s ľela in popravil velik klobuk: 

èMogoľe ģe nima niľ uporabnega,ç sem se ji ģe kar skuģal izogniti. Najbrĥ bo 

znova hotela preveľ govoriti. Njeno sumniľenje glede pomena najdb zna biti precej 

depresivno. To vedno najraje poľne v hladu laboratorija. 

èO tem se skupaj prepriľajva,ç se je nasmehnila in skoraj pritekla do mene. 

Kako je naģla energijo za tek po tem soncu? 

Skupaj sva stopila skozi predprostor v glavni laboratorij. Mohamed je ravno 

nekaj tipkal po zaslonu.  



25 

èZdravo kolega,ç sem ga pozdravil. On se je nasmehnil in s kretnjo nakazal, naj 

sedeva. Nisva se pritoĥevala, kajti v klimatiziranem ģotoru se je dalo nadvse lepo 

sedeti. Ĥe zaradi usmiljenja do tehnike je laboratorij prijeten kraj za bivanje. 

Mary se najbrĥ ni skopala. Vonj po potu in prahu je kar konkretno udaril v moje 

nosnice. Prekinil sem nekaj trenutkov muľne tiģine: 

èMary, res ti ni treba tako ģparati z vodo. Vsaj po ritju v prahu se stuģiraj, saj ģe 

mrľes beĥi od tebe.ç 

Ona se je kislo nasmehnila:  

èSaj sem se stuģirala. Za razliko od nekaterih pa sem ĥe delala. V votlini sem 

postavila vse potrebno za morebitna dodatna izkopavanja. Nikoli ne veģ. Potem 

imam ĥe prvo analizo. Poskusno sem analizirala enega od stavkov. Ĥal nobena od 

permutacijskih metod ni dala nobene znane besede. Niľ. Torej ģe vedno ostaja upa-

nje na tvojo Trojo.ç 

èAli na retrospektivo antiľne zadetosti,ç sem se kislo nasmehnil. 

Arabec je prekinil najino debato:  

èAha, draga doktorja, ĥe sedita. Kako pripravno. Tam bosta tudi ostala,ç se je 

hudomuģno nasmehnil. 

èZakaj?ç sem vpraģal in hotel vstati. Mohamed me je s kretnjo vrnil nazaj v 

lesen stol:  

èKar sedita,ç nakar je ģe sam potegnil nek star zanemarjen stol. Mary ni mogla 

ľakati: 

èPovej mi, iz katerega stoletja je strop? Iz ľesa je?ç 

Mohamed se je spogledal z mano in odkimal:  

èĢefe, je vedno tako neuľakana?ç 

Samo prikimal sem in dodal:  

èVedno. Vsaka uspeģna hiģa mora imeti svojega biriľa.ç 
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Mohamedu so se ustnice ob plesu stoterih gubic razlezle v prijazen nasmeh:  

èDobro. Tisto, kar ste mi dali z oznako strop, je nepomembno. Strjen prah sam 

ne zmore drĥati stropa. V njegovi sestavi ni niľ posebnega. Pravzaprav ni vreden 

elektrike, porabljene za analizo.ç 

èKako ni vreden?ç mu je Mary nestrpno vskoľila v besedo. Mohamed se je 

namrģľil in odkimal: 

èĤenska, ne mi skakati v besedo.ç 

Tudi ona se je namrģľila. Prekinil sem muľni trenutek: 

èNekaj je moralo biti. Kako je potem ta, po tvojih besedah niľvredni strjen 

prah, lahko drĥal steno votlino in prepreľeval skenerju vpogled v tla pod sabo?ç 

Mohamed je segel v ĥep in se s prsti poigral s svojo prenosno napravico. Lepo 

naju je drĥal v napetem priľakovanju. Mary se je nemirno presedala. Prav ĥivľno je 

begala z oľmi sem ter tja in se igrala z dolgimi prsti. Znova naju je premeril s svojimi 

temnimi otoĥnimi oľmi: 

èJa, tako je. Tisti prah ne zmore niľesar nositi. Ģe pod dedkovo palico bi se 

sesedel. Ľisto druga pesem pa je oni mavriľno prelivajoľi material.ç 

èV kakģnem smislu je druga?ç sem vpraģal. Arabec se je nasmehnil: 

èTa material ni podoben niľemur znanemu. Nekajkrat sem ga poskusil analizi-

rati. Gre za nekakģno kovino izjemne trdnosti. Prevaja elektriko in toploto. Kemijske in 

fizikalne sestave, kako naj reľem, ģe ne poznam v celoti.ç 

Prebledel sem:  

èNe veģ? Zakaj vraga sem porabil takģen nespodobno velik denar za tvoje 

tehniľne igraľe in tvojo plaľo, ľe mi ne moreģ povedati najosnovnejģe stvari?ç 

Arabcu so se pomraľile oľi. Ģe preklinjanje v imenu Alaha bi najbrĥ laĥje pre-

nesel. Toda izraziti dvom v njegove veģľine je njegov zguban in oĥgan obraz spreme-

nil v vedro ognjenega izbruha. Jezno je odvrnil:  
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èVi arheologi ostanite pri svojih zobnih ģľetkah, otroģkih lopaticah in loģľenju 

starih kosti. Za to ste najboljģi. Ostalo napredno tehnologijo pa lepo prepustite nam, ki 

znamo s tehniko postoriti ģe kaj veľ od priĥiganja in ugaģanja luľi. Ľe vam reľem, da 

se stvar izmika mojim prijemom, to pomeni samo eno.ç 

èKaj?ç sva skoraj enoglasno vpraģala. Tale Arabec mi je ĥe malo naľenjal potr-

pljenje.  

Vzel si je nekaj muľnih trenutkov in na dolgo zajel sapo: 

èLe kaj? Naģa znanost se s tem, kar sta mi prinesla, ģe ni sreľalo. Tako je to. 

Pika.ç 

èKako ni sreľala?ç sem bil preseneľen. 

èPreprosto. To, kar ste mi prinesli, je prva najdba te snovi.ç 

èLahko o materialu reľeģ kaj uporabnega?ç 

Mohamed se je kislo nasmehnil:  

èRes sta nestrpna. Naj vama bo. Na vajino sreľo mi ta snov ni dala spati. O 

njej sem izvedel ĥe precej stvari.ç 

èIn?ç sem dvignil obrvi. 

èSnov je kovina. Odliľno prevaja elektriko in toploto. To sem ĥe omenil. Obstre-

ljeva l sem jo z raznimi energ ijami in delc i. Njena  reakc ija  je zanimiva . Vp ija  velik del 

energije in delcev. Kar odbije, pa proizvaja zanimive uľinke. Ĥal o tem ģe nimam niľ 

uporabnega. Zaradi tega niste s sondo mogli ugotoviti, da ste si plesni teľaj organizi-

rali na papirju. Vse skupaj se ni takoj podrlo zato, ker je tanka plast te zlitine podobna 

izjemno vzdrĥljivi opni. Ima zanimivo kristalno strukturo, saj gre za nekakģne nanokrista-

le. Ti so najbrĥ odgovorni za te fizikalne lastnosti. Naj skrajģam. Za ta material bi ubijale 

vse vlade sveta. Na ĥalost pa za zdaj ne morem ugotoviti kemijske sestave. Upira se 

vsem fizikalnim in kemijskim metodam. Verjetno gre za neznano zlitino, pri kateri so 

atomi posameznih kovin precizno urejeni na ravni nanokristalne mreĥe. Tega ni moľ 

doseľi niti s sodobno tehnologijo.ç 
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Vsi smo za hip umolknili. Mohamedove besede so bile dovolj za malce daljģi 

razmislek. Ľez ľas sem le vpraģal: 

èImate atomsko ģtevilo in atomsko maso snovi? Brez tega imamo samo kup 

zanimivosti.ç 

Mohamed je vstal poľasi, leĥerno, kakor to znajo poľeti samo Arabci in razģiril 

roke:  

èLjubi ľlovek, si me posluģal? Me nisi sliģal, ko sem omenil, da ģe nisem ugotovil 

kemijske sestave. Vi butci za kemijo, raje se ne pogovarjajte o zadevah s pridevnikom 

atomsko,çç nakar je globoko vzdihnil: 

èNeznana kemijska sestava pomeni samo eno. Nimam ģe atomske mase in 

atomskega ģtevila. Glej, to svojo biĥuterijo si mi prinesel vľeraj zveľer. Ľemu se ľudiģ, 

zakaj nisem v eni noľi opravil tedenskega dela celega inģtituta? Gospodar Neil, vsi 

postopki bodo konľani v nekaj dneh. Pri tem morate peti hvalo mojim spretnostim, 

saj tedensko delo mnoĥice povpreľnih doktorjev v dragocenih inģtitutih skrajģam na 

nekaj delovnih dni enega samega arabskega genija sredi niľesar.ç 

èDragi Mohamed, saj nisem hotel biti nespoģtljiv. Vse skupaj si mi lepo razloĥil. 

Vsekakor ne boģ pozabil na nujno konspiracijo.ç 

Mohamed je zaupljivo prikimal. Neka naprava je zapiskala. Dvignil je obrvi in 

odvrnil:  

èZdaj me kliľejo moji otroľiľki, zato mi oprostita,ç in svoje majhno telo je odne-

sel do zapletene naprave. Pomignil sem Mary. Skupaj sva zapustila blagodejen hlad 

laboratorija.  

èNeil, ti pa res znaģ s temi ljudmi,ç me je okara. Poleg njenih besed me je oklo-

futala ģe peklenska vroľina. Najprej jih dobiģ verbalno, potem ģe fizikalno. Res krģľan-

ski model klofutanja. Nastavi levo, nakar ģe desno lice in bodi hvaleĥen, ker jih boģ 

dobil po obeh. Zakorakala sva do naģe dragocenosti. Palestinci so resno vzeli moj 

vľerajģnji namig. Na vseh dohodih so stali mrki oboroĥenci. Ta narod se ĥe sto let voj-

skuje, zato ima izurjenih vojģľakov za izvoz. Edini, pred katerimi so nas morali varovati, 

so v vse nos vtikajoľi Jenkiji. To jim je ģe dodatna motivacija. 
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èGospod, vse je zavarovano,ç me ogovori je moĥ, zavit v znaľilno puģľavsko 

opravo. Meni se je zdela njihova moda precej, kako naj reľem, rjuhasta. Za to so 

imeli dober razlog. Tako zaviti v svojo znaľilno tkanino so zlahka preĥivljali dan za 

dnem na tem peklenskem soncu. Zahodna tehnologija ģe zdaleľ ni kos njihovi upo-

rabni eleganci. Moja vroľinska oprava je dobra samo za frajersko paradiranje po 

mestnih ulicah. Zaradi okornosti pa nikakor ni primerna za terensko delo in v njej na 

terenu ne bi imel za burek. Zato sem se zadovoljil s klasiko.  




